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Assortiment Somfy 2025

Depuis 2017, Somfy vous propose un large choix de moteurs io-homecontrol® pour volets roulants, screens et
protections solaires. Ces moteurs vous offrent la meilleure qualité qui soit. La communication bidirectionnelle est
trés slire et vous permet de contréler la position actuelle de vos produits et de la modifier selon vos besoins.
Vous pouvez méme le faire quand vous n’étes pas chez vous, grace a I'app Somfy pour TaHoma switch.

Un sentiment inégalé de confort et de sécurité !

io-homecontrol®

Moteurs tubulaires

Commandes locales 1 sens

Commandes de groupe
2 sens et capteurs

Récepteurs

Outil de réglage

Cablé (WT)

Volets roulants

RS100 o, Altus RS io, Oximo 40 solar io, RS100 solar io

Stores bannes et Pergolas

Sunea io, Sunilus io, Pergola io RGS

Screens

Maestria+ 50 io, Sunea 50 io, Sunilus Screen 50 io, Sunea 40 solar io | Altea 50 solar io
RS100 solar io

Amy io, KeyGo 4 io, Situo 1io I, Situo 5 io Il, Situo 1 A/Mio ll, Situo 5 VAR A/Mio Il et
Chronisio

Ninaio, Nina Timer io, TaHoma switch, Eolis WireFree Sensor io, Eolis 3D Sensor io,
Eolisio 230V, Sunis WireFree Il io et Soliris io 230 V, Sunteis io

Récepteurs SLIM io pour volets roulants, screens, BSO, Smoove Uno io, Pergola io
Louver control, récepteurs dimable pour DEL, Récepteur pour lumieres DEL io,

Récepteur Tubelite io pour DEL blanche

TaHoma pro app, TaHoma Toolkit

Moteurs tubulaires

Volets roulants

Oximo WT, llmo WT & llmo 3 WT, LT, LS40
Stores bannes

Orea WT, LT, LS40

Screens

Maestria WT, Altus RHWT, LT, LS40

Commandes Inverseurs en saillie, encastrés et a clé
Soliris (+ capteur pluie), Eolis, Chronis Uno Easy, Chronis Smoove Uno (S)
Commandes multiples pour un moteur cablé

Accessoires

Divers Liens rigides

Supports moteur, cables
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Protections solaires, volets roulants et screens

Apercu des moteurs pour volets roulants,
protections solaires et screens

Vous trouverez ci-dessous un apercu de tous les moteurs Somfy pour volets roulants. Pour des
informations détaillées sur les fonctionnalités, nous vous renvoyons a la page 9 et aux suivantes.

Volets roulants

(] WT io-Homecontrol®
60 Bon LT60 Altus RS 60 io
50 Meilleur RS100io, RS100 solario
Mieux Oximo 50 WT, Oximo 50 io
lImo 3WT
Bon lImo WT, LT50 Altus RS 500
40 Meilleur Oximo 40 io, Oximo 40 solar io
Mieux [lmo 2 40 WT
Bon LS40

Vous trouverez ci-dessous un apercu de tous les moteurs Somfy pour protections solaires. Pour des
informations détaillées sur les fonctionnalités, nous vous renvoyons a la page 13 et aux suivantes.

Stores bannes et Pergolas

(%] WT io-homecontrol®
60 Meilleur Sunea 60 io, Pergola 60 io RGS
Mieux Orea 60 WT
Bon LT60 Sunilus 60 io
50 Meilleur Sunea 50 o, Pergola 50 io RGS | Altea 50 solar io
Mieux Orea 50 WT
Bon LT50 Sunilus 50 io
40 Meilleur Sunea Screen 40 io, Sunea 40 solar io
Mieux
Bon LS40

Vous trouverez ci-dessous un apercu de tous les moteurs Somfy pour screens. Pour des informations
détaillées sur les fonctionnalités, nous vous renvoyons a la page 16 et aux suivantes.

@ WT io-homecontrol®

50 Meilleur Maestria 50 WT* Maestria+ 50 io*, Altea 50 solar io, RS100 solar io
Bon Altus WT / LT50 Sunilus Screen 50 io

40 Meilleur Sunea Screen 40 io, Sunea 40 solar io
Bon LS40

* Pour les zipscreens en @ 50 mm et en 230 V, seul le moteur Maestria est recommandé



Les solutions Solar io de Somfy

En été, I'intérieur d'une habitation atteint vite une température élevée. Vous pouvez aider vos clients a lutter
contre ce désagrément grace a une protection solaire ou des volets roulants automatisés. En choisissant une
solution Solar de Somfy, vous offrez une solution durable a vos client qui est en outre facile a installer pour vous.

Le panneau solaire alimente la batterie méme par temps nuageus,
permettant au moteur de fonctionner durant 30 jours minimum
sans lumiere du jour. Grace aux technologies brevetées de Somfy,
la batterie est toujours sufisamment chargée pour fonctionner,

Avantages pour le client

- Pas d'alimentation secteur nécessaire, ce
qui minimise les dommages sur la facade
ou a l'intérieur

= Fonctionne également les jours sans soleil

- Garantie constructeur 7 ans sur la solution
Solar

- Econome en énergie et indépendant d'un
réseau électrique externe

- Moteur silencieux pour le calme et le
confort

= TaHoma switch pour le contréle a distance

des appareils connectés, un par un ou de
maniére groupée

Avantages pour vous en tant
qu'installateur

= La fiabilité de Solar io de Somfy

- Gain de temps a l'installation parce qu'il ne
faut pas de connexion au réseau électrique

- Gain de temps avec I'application TaHoma
Pro pour un réglage efficace et sans erreur

- Gain de temps pendant la maintenance grace
a l'outil dédié Serv-e-go

= Qualité assurée : 7 ans de garantie si un
systeme Somfy complet est utilisé

= Fiabilité assurée : la lumiere du jour suffit a
recharger la batterie

= Remplacement facile de la batterie si nécessaire

- Réussite de l'installation assurée avec
I'application Solar




Une solution pour chaque
application

Screens
Altea 50 solar io
Sunea 40 solar io
RS100 solar io, voir les tableaux
avec les avantages page 16 pour plus
di'information.

Volets roulants
RS100 solario
Oximo 40 solar io

-

Convient pour différents types de
protections solaires : screens, stores

a projection, marquises.
Facile a installer et concu pour

|

simplifier la vie de I'installateur.

Screen

Marquise

Type de moteur ‘

RS100 solar io

% Store a projection

Couple
3-6-10-15et 20 Nm

Altea 50 solar io

6-10-15et 20 Nm

Sunea 40 solar io

6et 10 Nm

/

.

Adapté a tout type de volet roulant,

quel que soit I'équipement.

La solution Solar est facile a installer

et concue pour simplifier la vie de

l'installateur.

Volet roulant
traditionnel

Type de moteur ‘

Oximo® 40 solar io

Volet roulant
de rénovation

Volet roulant
monobloc

Volet roulant pour
fenétre de toit

Couple
3-6et 10Nm

RS100 solar io

3-6-10-15et 20 Nm

~

/

Protections solaires, voléts roulants et screens






io-homecontrol® Moteurs tubulaires
pour volets roulants

livrés sans roue, couronne, supports, et autres accessoires

Les moteurs io de Somfy vous offrent d'importants avantages :

Retour d'information sur I'ordre donné, afin que vous soyez sdr qu'il ait été effectué
Possibilité de pilotage via une app, afin que vous puissiez toujours voir ce qui se passe chez vous, méme a distance
Compatibilité totale avec toutes les solutions Smart Home de Somfy

Un protocole radio tres slr, afin de toujours garantir un fonctionnement rapide et correct

Chaque moteur présente également des avantages spécifiques. Voici un apercu des principaux avantages par type de moteur :

Volets roulants - io-homecontrol®

Fonctions Avantages Altus | Oximo | Oximo RS100
solar solar

Controle de la position du volet roulant | Vous étes s(r que I'ordre a été effectué ° ° ° °

Position intermédiaire réglable |déal par exemple pour une position de ventilation ° ° ° °

Détection d'obstacle Vos biens et votre volet roulant sont protégés ° ° °

Protection contre le gel Le volet roulant et le moteur ne seront pas endommagés en ° ° °
cas de gel

Calibration périodique des fins de Un volet roulant toujours parfaitement ouvert ou fermé ° ° °

courses

Moteur tres silencieux Confort acoustique ultime °

Soft Start / Soft Stop Elégent et silencieux, pour que vous puissiez profiter sans étre ° o
dérangé

Frein silencieux Pas de claqguement, donc encore plus silencieux ° °

Alimentation par un panneau solaire et | Une installation sans fils et économisez de I'énergie ° °

une batterie

Vérifier avant l'installation la fiabilité de | Diagnostic gratuit avant I'installation indique la fiabilité de ° °

I'installation grace a I'app solarie I'installation

Premiere diagnose a distance par L'installateur peut effectuer une premiére analyse avant sa visite.

l'installateur (nécessite un TaHoma Il peut aussi ajouter une télécommande a distance o o o o

switch)

Vitesse automatiquement adaptée Evite une consommation élevée quand la tension de la batterie °
est faible

Niveau de chargement de la batterie Controéle facile de la charge de la batterie via I'application ° °

visible TaHoma

Smart Confort : utilisez les volets Le capteur d'ensoleilement TaHoma est intégré dans le

roulants comme protections solaires panneau solaire ce qui évite d'installer un autre capteur o

grace au capteur solaire intégré

Protections solaires, volets roulants et screens
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io-homecontrol® Moteurs tubulaires pour volets roulants

Iy a également des avantages lors de I'installation et de I'entretien. Voici les plus importants par type de moteur :

Volets roulant - io-homecontrol®

Fonctions

Avantages

solar

Retour d'information lors de I'installation | Vous voyez exactement ce qui se passe par le ° °
mouvement du volet roulant

Possibilité d'un branchement en parallele Moins de cablage, donc une installation plus simple

Réglage automatique de la fin de course Réglage rapide et toujours une ouverture maximale ° °

haute

Réglage automatique de la fin de course Réglage rapide et toujours un volet roulant parfaitement ° °

basse fermé

Réglage d'une position fixe en fin de Aucune force est effectué sur le tablier. Nécessaire s'iln'y ° °

course haute a pas de butées installées.

Réglage d'une position fixe en fin de Aucune force est effectué sur le tablier. Nécessaire s'iln'y ° °

course basse a pas de liens rigide installés.

Puissance réglable Une durée de vie plus longue pour le moteur et pour le °
volet

100% plug & play lors d'un réglage Une installation tres rapide °

automatique des 2 fins de courses

Réglage automatique du sens de rotation | Toujours une configuration sans fautes °

Changer le sens de rotation sans reset du | Il ne faut pas effectuer un reset du moteur pour modifier

moteur le sens de rotation °

Installation sans fils Gain de temps a l'installation ° °

Utiliser I'app solaire Diagnostic gratuit avant I'installation indique la fiabilité de ° °
I'installation

Grace a Serv-e-Goio, vous avez un Toutes les informations pertinentes sont rapidement

apercu clair sur tous les parametres du disponibles, méme avant l'intervention o o

moteur et d'éventuels problemes

Le réglage des moteurs est possible par la | Réglages a partir d'un smartphone - nécessite un ° °

nouvelle app TaHoma pro TaHoma switch

Mode stand-by (en veille) automatique Evite la perte d'énergie de la batterie pendant le stockage °
et le transport

Réception radio assurée quand I'antenne Assemblage facile °

reste dans le caisson du volet roulant




io-homecontrol® Moteurs tubulaires pour volets roulants

livrés sans roue, couronne, supports, et autres accessoires

TYPE DE MOTEUR

COUPLE
(Nm)

VITESSE

(tours/min)

PUISSANCE ABSORBEE
(Watt)

MOTEURS TUBULAIRES SERIE RS100 10, AVEC CABLE VVF 2 CONDUCTEURS, 5 METRES r X{ +

ooooooooo

RS100io 6/17 6 17 40
RS100 io 10/17 10 17 55
RS100io 15/17 15 17 80
RS100io 20/17 20 17 100

MOTEURS TUBULAIRES SERIE RS100 SOLAR 10 e x.( N

DE GARANTIE

RS100 solar io 3/15 kit 3 15 25
RS100 solar io 6/15 kit 6 15 36
RS100 solar io 10/12 kit 10 12 45
RS100 solar io 15/12 kit 15 12 64
RS100 solar io 20/12 kit 20 12 74

Pour les moteurs solaires, les 7 ans de garantie sont uniquement valable si un systeme complet de Somfy est utilisé : le moteur,

la batterie et le panneau solaire.

Il est uniquement autorisé d'utiliser des accessoires (batterie et le panneau solaire) de Somfy sur ces moteurs.

Les accessoires (batterie et le panneau solaire) de la gamme Oximo 40 Solar ne sont pas compatible avec les moteurs type RS100 Solar io.
Les moteurs type RS100 solar io peuvent aussi étre utilisés dans des screens mais pas toutes les fonctions sont adaptés aux screens :
p.e. le réglage des fins de courses en mode automatique et la détection d'obstacle.

TYPE DE MOTEUR

COUPLE
(Nm)

VITESSE

(tours/min)

PUISSANCE ABSORBEE
(Watt)

MOTEURS TUBULAIRES SERIE OXIMO 40 SOLAR 10 X{ R

nnnnnnnnn

Oximo 40 solar io 3/23 3 23 17
Oximo 40 solar io 6/18 6 18 26
Oximo 40 solar io 10/12 10 12 29

Les 7 ans de garantie sont uniquement valables si un systeme complet de Somfy est utilisé : le moteur, la batterie et le panneau solaire.
Les accessoires (batterie et le panneau solaire) de la gamme RS100 Solar io ne sont pas compatible avec les moteurs type Oximo 40

Solario.

TYPE DE MOTEUR

COUPLE
(Nm)

VITESSE

(tours/min)

PUISSANCE ABSORBEE

(Watt)

MOTEURS TUBULAIRES SERIE OXIMO 40 10, AVEC CABLE VVF 2 CONDUCTEURS, 3 METRES ==

Oximo 40 io 4/16 4 16 80
Oximo 400 9/16 9 16 110
Oximo 40 io 13/10 13 10 110

MOTEURS TUBULAIRES SERIE OXIMO 50 10, AVEC CABLE VVF 3 CONDUCTEURS, 5 METRES L=

Oximo 50 io 6/17 6 17 90

Oximo 50 io 10/17 10 17 120
Oximo 50 io 15/17 15 17 140
Oximo 50 io 20/17 20 17 160
Oximo 50 io 30/17 30 17 240
Oximo 50 io 40/17 40 17 270
Oximo 50 Short Auto io 6 17 90

Protections solaires, volets roulants et screens
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io-homecontrol® Moteurs tubulaires pour volets roulants

livrés sans roue, couronne, supports, et autres accessoires

TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)

Altus RS 50 io0 6/12 6 12 90
Altus RS 50 io 10/12 10 12 90
Altus RS 50 io 20/12 20 12 140
Altus RS 50 io 30/12 30 12 160
Altus RS 50 io 40/12 40 12 240
Altus RS 50 io 50/12 50 12 240
Altus RS 60 io 55/17 55 17 290
Altus RS 60 io 70/17 70 17 350
Altus RS 60 io 85/17 85 17 400
Altus RS 60 io 100/12 100 12 350
Altus RS 60 io 120/12 120 12 400

Remarques (valable pour tous les moteurs) :
Pour la fonction soleil, il est recommandé de combiner le capteur d’ensoleillement avec une Nina io, Nina timer io ou le
TaHoma switch. La programmation du capteur d’ensoleillement directement sur le moteur est déconseillée pour les volets roulants.
Les moteurs pour volets roulants ne répondent pas aux signaux des capteurs vent.
Les moteurs pour volets roulants ne conviennent pas pour une utilisation dans les screens ou autres protections solaires.
Les moteurs types RS100 solar io peuvent étre utilisés dans des screens mais pas toutes les fonctions sont adaptés aux screens :
p.e. le réglage des fins de courses en mode automatique et la détection d'obstacle ne fonctionnent pas.



io-homecontrol® Moteurs tubulaires
pour protections solaires

livrés sans roue, couronne, supports, et autres accessoires

Les moteurs io-homecontrol® de Somfy vous offrent d'importants avantages :
Retour d'information sur I'ordre donné, afin que vous soyez slr qu'il ait été effectué
Possibilité de pilotage via une app, afin que vous puissiez toujours voir ce qui se passe chez vous, méme a distance
Compatibilité totale avec toutes les solutions Smart Home de Somfy
Un protocole radio tres slr, afin de toujours garantir un fonctionnement rapide et correct

Chaque moteur présente également des avantages spécifiques. Voici un apercu des principaux avantages par moteur :

Protection solaires - io-Homecontrol®

Fonctions Avantages Sunilus Pergola Altea 50
RGS solar
Controéle de la position du store banne Vous étes sOr que l'ordre a été effectué o o o o o
Position intermédiaire réglable Idéal pour régler rapidement et facilement la ° ° ° ° °
luminosité
Compatible avec toutes les fonctionss soleil Pour un controle inégalé et un confort optimal Seulement | Seulement
et vent o o o Sunteis io & | Sunteis io &
Soliris io* Soliris io*
Pas de tension sur la toile Votre store banne reste beau plus longtemps o o o o
Fermeture parfaite de la cassette La toile est protégée de facon optimale contre ° ° ° °
I'humidité/les moisissures
Calibration automatique des fins de courses Avoir un store toujours parfaitement ouvert
‘ o o o )
ou fermé
Back implus Avoir une toile toujours bien tendue o ) ) )
Premiere diagnose possible a distance par L'installateur peut effectuer une premiere
I'installateur %nécessite un TaHoma switch) analyse avant sa visite. Il peut aussi ajouter une o o o o o
télécommande a distance.
Détection d'obstacle et détection d'une Empéche qu'ily a trop d'endommagement Détection | Détection
rupture d'un cable ou d'une sangle quand la barre de charge est bloquée par d'obstacle | d'obstacle
exemple par une échelle ou quand un cable ° par une par une
casse roue ABS roue ABS
Verrouillage automatique en fin de course basse | Avoir une toile toujours bien tendue o
Verrouillage manuel en fin de course basse Avoir une toile toujours bien tendue o

* Uniquement avec la nouvelle version du capteur Soliris io, disponible en 2025

Il'y a également des avantages lors de I'installation et de I'entretien. Voici les plus importants par moteur :

Protection solaires - io-Homecontrol®

Fonctions Avantages Sunilus Pergola Altea 50
RGS solar
Cable amovible Facilite I'installation et le remplacement o o* o o
Retour d'information lors de I'installation \Vous voyez exactement ce qui se passe par le ° ° ° ° °
mouvement du store banne
Possibilité d'un branchement en paralléle Moins de cablage, donc une installation plus simple o o o
Réglage automatique de la fin de course haute | Ajustement simple et rapide o o o o
Grace a Serv-e-Go, vous avez un apercu Toutes les informations pertinentes sont rapidement
clair sur tous les parametres du moteur et sur disponibles, méme avant l'intervention o o o o o
I'éventuelles problemes
Calibration automatique des fins de courses Toujours un store banne parfaitement ouvert ou
f ; o o o o
ermé
Choix entre une fin de course haute manuelle Moteur universel, donc moins de stock nécessaire ° ° ° °
ou automatique
Le réglage des moteurs est possible par la Réglages a partir d'un smartphones - nécessite un
: o o o o o
nouvelle app TaHoma pro TaHoma switch
Choix entre une fin de course basse manuelle Le verrouillage automatique assure que la toile est °
ou un verrouillage automatique toujours bien tendue

* Pas sur les moteurs en @40 mm

13



14

io-homecontrol® Moteurs tubulaires pour protections solaires

livrés sans roue, couronne, supports, et autres accessoires

TYPE DE MOTEUR

COUPLE
(Nm)

VITESSE

(tours/min)

PUISSANCE ABSORBEE

(Watt)

MOTEURS TUBULAIRES SERIE SUNEA 50 IO, AVEC CABLE VVF 3 CONDUCTEURS, 5 METRES L=

Sunea 6/17 io 6 17 90

Sunea 10/17 io 10 17 120
Sunea 15/17 io 15 17 140
Sunea 20/17 io 20 17 160
Sunea 25/17 io 25 17 170
Sunea 30/17 io 30 17 240
Sunea 35/17 io 35 17 240
Sunea 40/17 io 40 17 270
Sunea 50/12 io 50 12 240

MOTEURS TUBULAIRES SERIE SUNEA 60 10, AVEC CABLE VVF 3 CONDUCTEURS, 5 METRES L=

Sunea 55/17 io 55 17 290
Sunea 70/17 io 70 17 350
Sunea 85/17 io 85 17 400
Sunea 100/12 io 100 12 350
Sunea 120/12 io 120 12 400

Fonction Smart Terrasse :

Possibilité d’appairer le lambrequin et la toile, afin que le lambrequin se ferme avant la toile et que la toile s'ouvre avant le lambrequin.

TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)
MOTEURS TUBULAIRES SERIE ALTEA 50 SOLAR IO I X( R
Altea 50 solar io 6/14 kit 6 14 T°C
Altea 50 solar io 10/14 kit 10 14 TBC
Altea 50 solar io 15/14 kit 15 14 TBC
Altea 50 solar io 20/14 kit 20 14 TBC

La combinaison de batterie et de panneaux voltaique est différente comparer aux autres moteurs solaires. Pour le 6 et le 10 Nm la

batterie de 9,6 V doit étre utilisé.

- Altea 50 Solar io 6 et 10 Nm : panneau voltaique 3,2 W + (petite) batterie 9,6
- Altea 50 Solario 15 et 20 Nm : 2 panneaux voltaique 3,2 W + batterie 12 V

TYPE DE MOTEUR

Sunea 40 solar io 6/18 BAR

COUPLE
(Nm)

MOTEURS TUBULAIRES SERIE PERGOLA IO RGS, AVEC CABLE RR

6

VITESSE

(tours/min)

F 3 CONDUCTUERS 3 METRES

18

PUISSANCE ABSORBEE

(Watt)

26

ANS
DE GARANTIE

) (&

Sunea 40 solar io 10/12 BAR

Uniquement pour les moteurs solaires :

7 ans de garantie uniquement si tous I'éco-systeme est de Somfy : le moteur, le panneau solaire et la batterie.

10

12

29

Fonction d'ensoleillement : un TaHoma switch est nécessaire pour commander ces moteurs par un capteur Sunis WF Il io.
La nouvelle version du capteur Soliris io (disponible en 2025) pourra commander en direct les moteurs type Sunea 40 solar io et les

moteurs type Altea 50 solar io. Les seuils pourront étre modifié par la TaHoma pro app.

La fonction vent est uniquement possible par le nouveau capteur : Soliris io V3 (disponible en 2025). Le réglage du seuil est seulement

possible par I'app TaHoma pro.



io-homecontrol® Moteurs tubulaires pour protections solaires

livrés sans roue, couronne, supports, et autres accessoires

TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)

Pergola 50 io RGS 35/17 35 17 240

Pergola 50 io RGS 40/17 40 17 270

Pergola 60 io RGS 55/17 55 17 290

Pergola 60 io RGS 85/17 85 17 450

Pergola 60 io RGS 120/12 120 12 400

La détection d’'obstacle et la détection d’'une rupture d’'un cable est sur les moteurs Pergola io RGS activés en standard. La sensibilité
peut étre modifié a l'aide de I'app TaHoma pro et d’'un TaHoma toolkit.

TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)
MOTEURS TUBULAIRES SERIE SUNILUS 50 10, AVEC CABLE VVF 3 CONDUCTEURS, 5 METRES L=
Sunilus 50 io 25/17 25 17 170
Sunilus 50 io 30/17 30 17 240
Sunilus 50 io 35/17 35 17 240
Sunilus 50 io 40/17 40 17 270
Sunilus 50 io 50/12 50 12 240
MOTEURS TUBULAIRES SERIE SUNILUS 60 10, AVEC CABLE VVF 3 CONDUCTEURS, 5 METRES Lo
Sunilus 60 io 55/17 55 17 290
Sunilus 60 io 70/17 70 17 350
Sunilus 60 io 85/17 85 17 400
Sunilus 60 io 100/12 100 12 350
Sunilus 60 io 120/12 120 12 400

Protections solaires, volets roulants et screens
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io-homecontrol®° Moteurs tubulaires
pDOUr screens

livrés sans roue, couronne, supports, et autres accessoires

Les moteurs io-homecontrol® de Somfy vous offrent d'importants avantages :
Retour d'information sur I'ordre donné, afin que vous soyez slr qu'il ait été effectué
Possibilité de pilotage via une app, afin que vous puissiez toujours voir ce qui se passe chez vous, méme a distance
Compatibilité totale avec toutes les solutions Smart Home de Somfy
Un protocole radio tres slr, afin de toujours garantir un fonctionnement rapide et correct

Chaque moteur présente également des avantages spécifiques. Voici un apercu des principaux avantages par moteur :

Screens - io-Homecontrol®

Fonctions Avantages Sunilus | Sunea | Maestria Altea 50 solar | RS100 solar
Controle de la position du Vous étes sr que I'ordre a été
B} o o o o o o
screen par une command 2 sens | effectué
Position intermédiaire réglable | Idéal pour régler rapidement et
: o ) o [} [} o o
facilement la luminosité
Compatible avec tous les Pour un controle inégalé et un Fonction d'en-
capteurs d'ensoleillement confort optimal Seulement Seulement soleillement
] ] o Sunteis io & Sunteis io & par TaHoma
Soliris io* Soliris io* et le panneau
voltaique
Compatible avec tous les Pour un contréle inégalé et un Pas de protec-
capteurs vent confort optimal o o o Seulement Seu\'e.m.em tion vent avec
Soliris io* Soliris io*
ce moteur
Pas de tension sur la toile Votre screen reste beau plus
o o o o o
longtemps
Fermeture parfaite de la La toile est protégée de facon
cassette opt!njale contre I'humidité/les ° ° ° °
moisissures
Calibration automatique des Avoir un screen toujours
: . o o [} o
fins de courses parfaitement ouvert ou fermé
Détection d'obstacle Vos biens et vos screens sont Détection Détection
protéges o d'obstacle par | d'obstacle par
une roue ABS | une roue ABS
Back implus Avoir une toile toujours bien tendue ° ° ° °
Premiere diagnose possible L'installateur peut effectuer
a distance par l'installateur une premiére analyse avant sa
o o o o o o

(nécessite un TaHoma switch)

visite. Il peut aussi ajouter une
télécommande a distance.

* Uniquement avec la nouvelle version du capteur Soliris io, disponible en 2025




io-homecontrol® Moteurs tubulaires pour screens

livrés sans roue, couronne, supports, et autres accessoires

Screens - io-Homecontrol®

Fonctions Avantages Sunilus Sunea Maestria Altea 50 RS100
solar solar
Possibilité de régler les fins de course | Pas nécessaire d'accéder a la téte moteur,
L4 . . . o o o o (-] (-]
avec la télécommande le paramétrage est donc simple et rapide
Céable amovible Facilite I'installation et le remplacement o o o o o
Retour d'information lors de \ous voyez exactement ce qui se passe
- : o o o o o o
I'installation par le mouvement du screen
Possibilité d'un branchement en Moins de cablage, donc une installation
parallele plus simple ° ° °
Gréace a Serv-e-Go, vous avez un Toutes les informations pertinentes sont
apercu clair sur tous les parametres | rapidement disponibles, méme avant
» . ) o o o [} o o
du moteur et sur I'éventuelles l'intervention
problemes
Arrét automatique périodique en fin | Limite la tension sur la toile et permet de
, : : ) [} o o
de course haute compenser la déformation de la toile
Choix entre une fin de course haute | Moteur universel, donc moins de stock
manuelle ou automatique nécessaire ° ° ° ° °
Le réglage des moteurs est possible | Réglages a partir d'un smartphones -
. . . o o o (-] (-] (-]
par la nouvelle app TaHoma pro nécessite un TaHoma switch
Choix entre une fin de course basse | Le verrouillage automatique assure que
manuelle ou automatique la toile est toujours bien tendue °
TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)

MOTEURS TUBULAIRES SERIE MAESTRIA+ 50 |0, AVEC CABLE VVF OU RRF 3 CONDUCTEURS, 5 METRES L=

Maestria+ 50 io 6/17 6 17 90

Maestria+ 50 io 10/17 10 17 120
Maestria+ 50 io 15/17 15 17 140
Maestria+ 50 io 25/17 25 17 170
Maestria+ 50 io 35/17 35 17 240

MOTEURS TUBULAIRES SERIE MAESTRIA+ 50 |O, AVEC CABLE VVF 3 CONDUCTEURS, 5 METRES L=

Maestria+ 50 io 6/32 6 32 120
Maestria+ 50 io 10/32 10 32 160
Maestria+ 50 io 15/32 15 32 240

MOTEURS TUBULAIRES SERIE MAESTRIA+ 50 RH 10, AVEC CABLE

RRF 3 CONDUCTEURS, 5 METRES

Maestria+50 RH io 10/17 10 17 120
Maestria+50 RH io 15/17 15 17 140
Maestria+50 RH io 25/17 25 17 170
Maestria+50 RH io 35/17 35 17 240

MOTEURS TUBULAIRES SERIE MAESTRIA+ 50 RH 10, AVEC CABLE

RRF 3 CONDUCTEURS, 5 METRES

Maestria+50 RH io 6/32 6 32 120
Maestria+50 RH io 10/32 10 32 160
Maestria+50 RH io 15/32 15 32 240

Remarque :

Lors d’'un réglage automatique standard de la fin de course haute, la cassette ne se fermera complétement que tous les 30 cycles pour
compenser une éventuelle déformation de la toile. Pour une fermeture continue contre la cassette, le réglage doit se faire via |'outil
Set&Go io ou par I'appli TaHoma pro.

Protections solaires, volets roulants et screens
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io-homecontrol® Moteurs tubulaires pour screens

livrés sans roue, couronne, supports, et autres accessoires

TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)
[ OTEURS TUBULARESSEIE SUNEASCR 40 0, AVEC CAOLE W 2CONDUCTERS sweries (O
Sunea SCR 40 io 3/30 3 30 90
Sunea SCR 40 io 4/16 4 16 80
Sunea SCR 400 9/16 9 16 110
Sunea SCR 40 io 13/10 13 10 110
TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)
MOTEURS TUBULAIRES SERIE ALTEA 50 SOLAR 10 s X( N
Altea 50 solar io 6/14 kit 6 14 .
Altea 50 solar io 10/14 kit 10 14 TBC
Altea 50 solar io 15/14 kit 15 14 TBC
Altea 50 solar io 15/14 kit 20 14 TBC

La combinaison de batterie et de panneaux voltaique est différente comparer aux autres moteurs solaires. Pour le 6 et le 10 Nm la
batterie de 9,6 V doit étre utilisé.

- Altea 50 Solar io 6 et 10 Nm : panneau voltaique 3,2 W + (petite) batterie 9,6 \VV

- Altea 50 Solar io 15 et 20 Nm : 2 panneaux voltaique 3,2 W + batterie 12 V

Des versions en téte ronde sont aussi disponible.

Disponible avec des connecteurs étanches a partir de I'automne 2025.

TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)
LY
Sunea 40 solar io 6/18 BAR 6 18 %
Sunea 40 solar io 10/12 BAR 10 12 29

Uniquement pour les moteurs solaires :
7 ans de garantie uniquement si tous I'éco-systeme est de Somfy : le moteur, le panneau solaire et la batterie.
Fonction d'ensoleillement : un TaHoma switch est nécessaire pour commander ces moteurs par un capteur Sunis WF Il io.
La nouvelle version du capteur Soliris io (disponible en 2025) pourra commander en direct les moteurs type Sunea 40 solar io et les
moteurs type Altea 50 solar io. Les seuils pourront étre modifié par la TaHoma pro app.
La fonction vent est uniquement possible par le nouveau capteur : Soliris io V3 (disponible en 2025). Le réglage du seuil est seulement
possible par I'app TaHoma pro.



io-homecontrol® Moteurs tubulaires pour screens

livrés sans roue, couronne, supports, et autres accessoires

TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)
| MOTEURS TUBULAIRES SERIE SUNILUS SCREEN 50 10, AVEC CABLE VVF 3 CONDUCTEURS, s METREs (@8
Sunilus SCR 50 io 6/17 6 17 90
Sunilus SCR 50 io 10/17 10 17 120
Sunilus SCR 50 io 15/17 15 17 140
Sunilus SCR 50 io 20/17 20 17 160
MOTEURS TUBULAIRES SERIE SUNILUS RH 50 10, AVEC CABLE VVF 3 CONDUCTEURS, 5 METRES L=
Sunilus SCR RH io 6/17 6 17 90
Sunilus SCR RH io 10/17 10 17 120
Sunilus SCR RH io 15/17 15 17 140
Sunilus SCR RH io 20/17 20 17 160
TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)
MOTEURS TUBULAIRES SERIE RS100 SOLAR IO, QUI CONVIENNENT POUR LES SCREENS I X( -
RS100 solar io 3/15 kit 3 15 ks
RS100 solar io 6/15 kit 6 15 36
RS100 solar io 10/12 kit 10 12 45
RS100 solar io 15/12 kit 15 12 64
RS100 solar io 20/12 kit 20 12 T4

7 ans de garantie uniquement si tous I'éco-systme est de Somfy : le moteur, le panneau voltaique et la batterie.

Les accessoires (batterie et panneau voltaique) sont spécifiques par type de moteur solaire.

Les moteurs type solar io peuvent aussi étre utilisés dans des screens mais pas toutes les fonctions sont adaptés aux screens :
p.e. le réglage des fins de courses en mode automatique et la détection d'obstacle.

Protections solaires, volets roulants et screens
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TaHoma

Découvrez TaHoma® suite, la derniere innovation de Somfy concue pour
faciliter la vie de nos professionnels et de nos clients. Elle se compose du
TaHoma® switch, de I'app TaHoma® pro et de Serv-e-Go. Avec cette offre
complete, il est plus facile que jamais de vendre, mettre en service et entretenir
les produits connectés Somfy:.

TaHoma® pro

L'application mobile

pour une mise en service
simple et sans erreur des
installations connectées.

TaHoma® switch

Smart Control pour centraliser
et connecter les produits de la
maison.

5\

\J

£

Serv-e-Go _
L'outil de maintenance =
en ligne pour les produits
connectés Somfy.

Facile a mettre en service avec
TaHoma® pro, terminez un projet
en un rien de temps !

Facile a vendre avec TaHoma®
switch, vos clients seront
rapidement convaincus !

Facile a entretenir avec Serv-e-Go,
assurez sans probléeme vos appels de
suivi !

Centralisation d'un simple geste
Compatible avec le pilotage via une app
et la commande vocale2

Controle et pilotage des produits a
distance

Possibilité d’extension : large gamme
de produits complémentaires de
Somfy et de partenaires

Application mobile spéciale pour les
clients professionnels

Configurez une installation connectée
en toute confiance grace au guidage
pas a pas

Installez et connectez des moteurs
jio-homecontrol® directement a partir
de votre smartphone

Outil de maintenance en ligne pour es
installations connectées

Acces au diagnostic a distance pour
mieux préparer les appels de service
apres-vente

Associer ou reconfigurer a distance les
parametres du produit pour réduire les
visites

Acces aux notifications d’avertissement
afin de pouvoir réagir avant que le
client ne remarque l'avertissement

1 Produit compatible en io-homecontrol®, RTS, Zigbee 3.0 et produits connectés. La disponibilité des produits et des marques varie par pays.
2 Requiert un assistant vocal tiers. La disponibilité varie par pays.
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Radio Technology Somfy

Pilotage Smart Control

TaHoma switch

Pilotez vos volets roulants, protections solaires, stores, ]

rideaux, portes de garage et éclairage a l'intérieur et a REf. 1870594
I'extérieur de la maison via une app (Apple iOS ou Android).
Pilotez toute la maison d'une simple pression sur le TaHoma
switch.

Utilisez des scénarios pour automatiser la maison via une
minuterie, un capteur ou un détecteur (par exemple un
Sunis, un Sunteis, un détecteur de fumée ou un détecteur de
mouvement).

Compatible avec des produits de marques partenaires, entre
autres Philips Hue, Sonos, Velux, etc.

Compatible avec Google Assistant, Amazon Alexa et IFTTT.

TaHoma pro app

L'app 100% pro pour une configuration et un service aprés-

. . . TaHoma pro app
vente simples et sans erreurs des installations Somfy
connectées. Téléchargement gratuit
Avantages :

1. Acces aisé a tout
Plus besoin d'ordinateur portable ni de vous connecter sur
diffférents sites web, tout se trouve dans une app, dans votre
smartphone !
Acces a votre app avec votre identifiant Somfy pro.

Available on the iPhone
D App Store

GETITON
® Google Play

2. Mise en servie simplifiée
Enregistrement aisé du TaHoma dans votre compte Somfy pro.
Ajout de produits adapté a chaque installateur : une procédure
pas a pas pour ajuter facilement des produits et une procedure
rapide pour connecter des produits au TaHoma.

TaHoma
activeren

3. Parametrage facile
Parameétrez des produits io-homecontrol® directement depuis
votre smartphone.

Actie

Programmez des commandes io/RTS sur des moteurs SR i
directement via votre smartphone.
Interface intuitive et conviviale. Plus besoin de retenir des

combinaisons de touches sur les émetteurs pour activer des
fonctions spécifiques.

4. Convient pour régler ou ajuster tous les moteurs
io-homecontrol®.

Protections solaires, volets roulants et screens
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Serv-e-Go

TaHoma switch

Résoudre les problemes rapidement et efficacement
- Faites un premier diagnostic depuis le bureau et avant votre
visite chez le client.
- Prévoyez a l'avance le matériel et le temps d'intervention
nécessaires.
Gain de temps et d'argent
- Limitez votre temps d'intervention en ajoutant une
télécommande ou en modiflant des parametres a distance,
directement via l'outil.
Service proactif
- Vérifiez les avertissements en cas de problemes sur
les produits et proposez au client un entretien ou une

réparation avant qu'il ne se soit rendu compte du probleme.

Box outil TaHoma

Directement accessible via
le site web Somfy B2B ou via
https://servego.somfy.pro

La solution tout-en-un pour la mise en service du TaHoma
switch et des produits Somfy connectés.

Utilisez la box outil TaHoma pour connecter la solution
intelligente de contréle domotique TaHoma et la présenter
directement a vos clients.

SOLUTION TOUT-EN-UN : En combinaison avec I'application
TaHoma pro, vous pouvez facilement et rapidement mettre
en service des boitiers TaHoma switch, les coupler et régler les
produits io.

EN TOUTE AUTONOMIE : Grace a la fonction WiFi du
TaHoma switch et a la batterie rechargable inclus dans la box
outil TaHoma, vous pouvez travailler de maniere totalement
autonome : pas besoin d'alimentation électrique ou de
connexion internet filaire.

SOUTIEN COMMERCIAL : Présentez la box domotique
TaHoma switch facile a utiliser a vos clients sur site.

io-homecontrol® Commandes locales 1 sens

Box outil TaHoma

Réf. 9029 040

Amy sun protect io (1 sens)

Commande murale io sans fll

Commande par impulsion et indicateur de batterie faible
Bouton MY pour position intermédiaire / stop

Support pour montage mural

Livré par défaut avec un cache blanc

Sur un Smoove 4 io une commande de groupe peut étre
effectué en choisissant différents canaux individuels

Amy® sun protect io { ¥

Réf. 1871 445

Amy 1 (Mode) io (1 sens)

Commande murale io sans fil

Commande par implusion et retour d'info par LED
Bouton MY pour position intermédiaire / stop
Support pour montage mural

Livré par défaut avec cache

Compatible avec les moteurs solaires

Bouton march/arrét a l'arriere du produit S

Capteur de température intégré, fonctionne qu'avec
un TaHoma

Bouton mode pour activer la fonction orientation
ou variation se trouvent a l'arriere du produit et
seulement sur la version Mode

L

Reéf. 1871055

Amy 1 Mode io { »

Réf. 1871073




io-homecontrol® Commandes locales 1 sens

ol

e——

Amy 1 A/M Mode io (1 sens)

Télécommande murale io sans fil
Commande par implusion et retour d'info par LED
Bouton MY pour position intermédiaire / stop
Inverseur Auto / Manu pour :

- Bloquer les commandes centrales

- Activer ou désactiver la fonction soleil
Support pour montage mural
Livré par défaut avec cache
Compatible avec les moteurs solaires
Bouton march/arrét a l'arriere du produit
Capteur de température intégré, fonctionne qu'avec
un TaHoma
Bouton mode pour activer la fonction orientation
ou variation se trouvent a l'arriere du produit et
seulement sur la version Mode

Amy 1 A/M Mode io Q

Ref. 1871082

Amy 1 RS100 io Pure (1 sens)

Commande murale io sans fil
Commande par implusion et retour d'info par LED
Bouton MY pour position intermédiaire / stop
Inverseur pour mode discret :
- Vers la gauche : vitesse normale
- Vers la droite : vitesse discrete
Support pour montage mural
Livré par défaut avec un cache blanc
Compatible avec les moteurs solaires
Bouton march/arrét a l'arriere du produit
Capteur de température intégré, fonctionne qu'avec
un TaHoma

Amy 1 RS100 io Pure Q

Ref. 1871103

Amy 4 Mode io (1 sens)

Commande murale io sans fil

Commande par impulsion et retour d'info par LED
Bouton MY pour position intermédiaire / stop
Support pour montage mural

Livré par défaut avec un cache blanc

Bouton march/arrét a I'arriere du produit

Capteur de température intégré, fonctionne qu'avec
un TaHoma

Bouton mode pour activer la fonction orientation
ou variation se trouvent a l'arriere du produit et
seulement sur la version Mode

Amy 4 Mode io Q

Réf. 1871111

Amy Scene Player io (1 sens)

Pour effectuer des scénarios configurés dans
TaHoma

Bouton stop / My

Capteur de température intégré, fonctionne qu'avec
un TaHoma

Compatible avec les moteurs solaires

Support pour montage mural

Livré par défaut avec un cache blanc

Amy Scene Player io Q

Réf. 1871067

Protections solaires, volets roulants et screens
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io-homecontrol® Commandes locales 1 sens

.

Emetteur 16 canaux
Réf. 1871289

Convient pour commander tous les produits
Ysia patio io Antracite

installés en terrasse comme les protections
Réf. 1871290

solaires, screens, I'éclairage, ...

Bouton MY pour position intermédiaire / stop
Reconnaissance facile et rapide du canal grace a
l'icdne et le nom donné au canal

Produit robuste, IP 44

Indicateur pile faible

Disponible en 2 couleurs : blanc et anthracite Ysia patio io Ysia patio io
Support pour montage mural Pure Antracite

l_ <ez>@.-L

Situo 1io Il (commande locale) {
ituo 1 io Pure GREET
-
-

Télécommande io 1 canal (—j

Bouton MY pour position |q ﬂ Ref. 1870313
intermédiaire / stop n 5
Livré avec un support mural Situo 1io Iron Il L=
L) L (o)
s = Réf. 1870317
W W
I Situo 1 io Natural Il L=
| somey
: Réf. 1870321

Situo 1io Situo 1io Situo 1io Situo 1io ) ) ) y
Arctic Il Natural Il Purell Iron || Situo 1 io Arctic Il Lo

Réf. 1870325

Situo 5io Il (commande locale) PT— ¢
ituo 5 io Pure GREEN

Télécommande io 5 canaux
\ Réf. 1870329

Bouton MY pour position |q
Situo 5 io Iron Il L=

intermédiaire / stop | B a I
{or)
b 1 Réf. 1870333
W

Livré avec un support mural
Situo 5 io Natural Il L=

Ref. 1870337

— | soms
ol
Situo Lio Situo 1o Situo Lio Situo Lio ) ) X )
Arctic Natural Il Pure ll Iron Situo 5 io Arctic Il NG

Réf. 1870341

Situo 1 A/M io Pure Il (commande locale) {
ituo io Pure

Télécommande io 1 canal )

- Fonction variation possible par les REf. 1870723
touches montée et descente

Inversuer Auto / Manu pour :

- Bloquer les commandes automatiques

- Activer ou désactiver la fonction soleil

Bouton My pour une position

intermédiaire / stop

Livré avec un support mural

Situo 1 A/Mio
Pure Il



io-homecontrol® Commandes locales 1 sens

Situo 1 VAR io Il (commande locale)

Télécommande io 1 canal

Molette pour varier facilement l'intensité de
I'éclairage et du chauffage ou pour orienter les lames
d'une pergola ou d'un BSO

Bouton MY pour une position intermédiaire / stop
Livré avec un support mural

Situo 1 Variation io Pure Il

Ref. 1870 364

|

Protections solaires, volets roulants et screens

Situo 1 Variationio Iron [l

Réf. 1870367

|

Situo 1 VAR Situo 1 VAR
o Pure ll iolron I
Situo 5 VAR A/Mio Il (commande locale)
Situo 5 VAR A/M io Pure Il
Télécommande io 5 canaux {
| — Réf. 1870370

Molette pour varier facilement l'intensité de

I'éclairage et du chauffage ou pour orienter les

lamelles d’'une pergola ou d'un BSO

Inverseur Auto/Manu pour :

- bloguer les commandes automatiques

- activer ou désactiver la fonction soleil

- Remarque : I'inverseur Auto/Manu vaut pour tous
les canaux en méme temps

Bouton My pour position intermédiaire / stop

Livré avec un support mural

Situo 5 VAR A/Mio

Situo 5 VAR A/Mio

Situo 5 VAR A/Mio Iron Il
Réf 1870374

|

Purell Iron Il
Situo 5 io/RTS Pure (commande d'étage)
Télécommande 5 Canaux
Chaque canal peut commander des applications en io Ref 1870706
etenRTS
Uniguement des ordres Montée - Stop/ A
My - Descente sont possibles L
['orientation des lames ou la variation de lumiere ¥
n'est pas possible =
Le réglage ou un reset d'un moteur n'est pas possible
Livré avec un support mural
Situo 5io /
RTS Pure
Connectivity kit
Une solution simple pour commander vos
S o Réf. 1870755
applications individuellement ou en group par une
app.
Des scénarios peuvent étre exécutés manuellement.
Compatible avec les produits io-homecontrol® et
RTS.
Commande vocale requiert un assistant vocal (la
disponibilité varie
Chronis io (1-sens)
Commande murale avec fonction horloge )
Multiples fonctions préréglées comme la simulation -~ 0B04 Ref. 1805228
de présence et la fonction crépuscule Py . A
Grand écran (43 x 43 mm) e <
Possibilité de programmer maximum 4 ordres par BEN | t N
jours iy -
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io-homecontrol® Commandes de groupe et capteurs

Nina io (2-sens)

Commande de groupe avec écran tactile

Retour d'information sur I'écran REf. 1805251
Choix entre commande individuelle et de groupe (max. 60
produits et 28 groupes - max. 15 produits par groupe)

Pilotage par scénarios également aussi possible (max. 15 scéna-
rios par groupe)

Possibilité de nommer les moteurs et les groupes

Pilotage intuitif, également pour la position MY

Egalement utilisable comme télécommande

Indicateur de batterie faible

Fonction soleil intégrée

- Jusque 2 capteurs peuvent étre programmés sur la Nina io

- La fonction soleil peut étre activée ou désactivée

- Le seuil se regle sur la télécommande

Fonction Smart Terrasse

- Le moteur du store et du lambrequin sont couplés. Grace a

cette fonction, le lambrequin se ferme avant le store. Ne convient pas pour régler les moteurs. Pour régler les moteurs
Station de charge/support de table pour recharger la pile io-homecontrol® nous vous recommandons d'utiliser la
fournie télécommande Situo 1io Il (1 sens)

Horloge Nina Timer io (2-sens)

Commande de groupe avec horloge intégrée et écran tactile
Retour d'information via texte et pictogrammes a I'écran Ref. 1811407
Commande individuelle ou de groupe et pilotage par I'horloge
(max. 60 produits et 28 groupes - max. 15 scénarios par groupe
et max. 15 produits par groupe)

Pilotage par scénarios également possible (max. 15 scénarios
par groupe)

Possibilité de nommer les moteurs et les groupes

Pilotage intuitif, également pour la position MY

Egalement utilisable comme télécommande

Indicateur de batterie faible

Fonction soleil intégrée Ne convient pas pour régler les moteurs. Pour régler les
- Jusque 2 capteurs peuvent étre programmés sur la Nina io moteurs io-homecontrol® nous vous recommandons d'utiliser
- La fonction soleil peut étre activée ou désactivée a l'aide de la télécommande Situo 1io Il (1 sens)
I'horloge Station de charge/support de table pour recharger la pile
- Le seuil se regle sur la télécommande fournie

Coque noire fournie

Radio Technology Somfy

Pilotage Smart Control

TaHoma switch

Pilotez vos volets roulants, protections solaires, stores,
Réf. 1870594

rideaux, portes de garage et éclairage a l'intérieur et a
I'extérieur de la maison via une app (Apple iOS ou Android).
Pilotez toute la maison d'une simple pression sur le TaHoma
switch.

Utilisez des scénarios pour automatiser la maison via une
minuterie, un capteur ou un détecteur (par exemple un
Sunis, un Sunteis, un détecteur de fumée ou un détecteur de
mouvement).

Compatible avec des produits de marques partenaires, entre
autres Philips Hue, Sonos, Velux, etc.

Compatible avec Google Assistant, Amazon Alexa et IFTTT.



io-homecontrol® Capteurs
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Capteur vent Eolis 3D io 100% sans fil (1-sens)

Détecteur de mouvement faisant automatiquement remonter
le store quand une certaine force de vent est atteinte
Convient uniguement pour les stores bannes

Le seuil se regle a I'aide du potentiometre intégré

Se monte dans la barre de charge du store

Alimentation par 2 piles AAA (fournies)

Facile a programmer

Recommandation : un capteur Eolis 3D io par store

Dim. : 145x38x30mm

Sans pattes de fixation (3 commander séparément, réf. 9 014 351)
Le capteur n'est pas compatible avec les moteurs solaires io

Eolis 3D sensor io, couleur : blanche

|

Réf. 9016 355

Eolis 3D sensor io, couleur : bronzal

Reéf. 9016 353

Eolis 3D sensor io, couleur : noir

Réf. 9016 354

|

Eolis Wirefree io (2-sens)

Capteur de vent autonome, alimenté par piles,

pour toutes les protections solaires de facades

Le réglage se fait sur le capteur \
Le seuil peut étre réglé al'aide de I'écrande 1 a 9
(10a65km/hou2,8a18m/s)

Eolis Wirefree io

Reéf. 1816 084

Le capteur n'est pas compatible avec les moteurs solaires io

Eolisio 230 V (2-sens)

Capteur vent compatible avec toutes les protections solaires,
alimenté en 230V

Doit étre programmeé directement sur le moteur
Potentiometre intégré pour le réglage du seuil vent

Seuil réglable de 28 4 88 km/h (7,8 & 24,4 m/s ou 5 Bft & 10 Bft)
Fonction démo intégrée

Convient pour des stores de classe Il minimum

Contact sec intégré pour raccorder un capteur de pluie
Ondeis (90 16 345). Ce capteur de pluie doit étre commandé
séparément

Eolis io

Ref. 1816 091

»

Choix entre 2 fonctions : sécurité (le store remonte) ou confort
(le store s'ouvre pour mettre les personnes a I'abri de la pluie)
Ce capteur n'est pas compatible avec les moteurs solaires io

Sunis WireFree |l sensor io (1-sens et 2-sens)

Le capteur d’ensoleillement peut étre programmeé directement
sur le moteur (1 sens) ou piloté via la Nina (timer) ou le TaHoma
switch (2 sens).

Capteur d’ensoleillement autonome pour tous les stores de
facade et de terrasse

Modele discret (@ 78 mm)

Réglage du seuil sur le capteur ou via la Nina (timer) io ou le
TaHoma switch

En cas de programmation directe sur le moteur, la fonction
soleil peut étre désactivée via un émetteur Smoove 1 A/M io
ou Situo 5 VAR A/Mio ll

Angle de détection du capteur : 120°

Sunis WireFree Il sensor io

Reéf. 1818 285

|

Le seuil peut étre réglé

- Dans une configuration 1 sens : de 10 Klux a 80 Klux

- Dans une configuration 2 sens : de 50 Lux a 100 Klux

Ce capteur n'est pas adapté pour étre programmeé directement
sur les moteurs solaires io. Il faut I'utiliser ensemble avec une
commande 2-sens

Soliris io 230 V sensor (1-sens)

Capteur vent et soleil, alimenté en 230 VAC

Le capteur vent est programmé directement sur le moteur

Le capteur soleil peut étre programlmmé directement sur le moteur.
Les potentiometres pour le réglage des seuils se trouvent en
dessous du capteur, sauf pour les moteurs solaires io

Le seuil vent peut étre réglé entre 28 et 88 km/h (7,8 & 24,4 m/s ou
5410 Bft). Le réglage des seuils pour les moteurs solaires io se fait
par I'app TaHoma pro

Le seuil pour le soleil peut étre réglé de 0 a 50 Klux. Le réglage des
seuils pour les moteurs solaires io se fera par le Tahoma switch
Une fonction démo est intégrée

Un contact libre potentiel est intégré pour connecter le capteur
pluie Ondeis (9016345). Le capteur pluie doit étre commandé
séparément

Soliris io 230 V

Ref. 1870531

T<co

Soliris io - My position

Reéf. 1870914

Choix entre une position de sécurité ou de confort en cas de
détection de pluie

Convient pour des stores de classe Il minimum

Version spécifique qui ouvre le store en position My en cas de
détection soleil, par exemple pour une pergola bioclimatique

La nouvelle version du capteur, qui sera disponible courant 2025,
sera compatible avec les moteurs solaires io par un TaHoma switch

Protections solaires, volets roulants et screens
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io-homecontrol® Capteurs
Capteur Sunteis io (1-sens et 2-sens)
Sunteis io
Capteur d'ensoleillement et de température autonome

Plus de confort en combinaison avec un TaHoma switch Ref. 1871306
Ne nécessite pas de cablage

Pas de batteries, pas d'entretien nécessaire

Mode démo pour la fonction d'ensoleillement

Compatible avec les moteurs solaires type Sunea 40 solar io et

Altea 50 solar io

Le capteur de température fonctionne qu'avec un TaHoma ou

endirect sur le boftier Pergola io louver control box

Capteur pluie Ondeis - filaire

Capteur pluie Ondeis 230 V

Ref. 9016 345

Capteur pluie Ondeis 24 V cc

Réf. 9016 344

Capteur de pluie et de neige, alimenté en 230 VAC ou 24 Vcc
avec une sortie contact sec

Il est compatible avec tous les systemes de commande quiont
une entrée contact sec pour des capteurs

Un chauffage auto-régulant est intégré pour sécher la surface
et pour éviter la formation de glace

Facile a installer sur un mur ou sur un poteau

Equipé de 2 cables: un cable 2 fils pour I'alimentation et un cable
2 fils pour le contact du capteur
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Récepteurs io-homecontrol®

Récepteur SLIM io pour volets roulants

Récepteur SLIM io pour
Convient uniqguement pour rendre les volets roulants équipé d'un
moteur filaire, compatible avec les commandes io-homecontrol® RéF 1811 685
Le temps de fonctionnement doit étre réglé a la '
configuration du produit
Ne transmet pas comme feedback la position exacte du
moteur mais la derniere commande
Une position intermédiaire (MY) peut étre réglée
Fonction soleil : pour un résultat optimale combiner le
capteur d'ensoleillement Sunis WireFree Il io avec un TaHoma,
Connexoon io ou Nina (timer) io
[l n'est pas compatible avec les capteurs vent
Compatible avec toutes les fonctions Smart Home via TaHoma
switch
Connections par fiches Hirschmann

Récepteur SLIM io pour screens
Récepteur SLIM io pour screens

Convient uniguement pour rendre les screens équipé d'un )
moteur filaire, compatible avec les commandes io-homecontrol® REf. 1811684
Le temps de fonctionnement doit étre réglé ala
configuration du produit

Ne transmet pas comme feedback la position exacte du
moteur mais la derniere commande

Une position intermédiaire (MY) peut étre réglée
Compatible avec les capteurs vent et d'ensoleillement
Compatible avec toutes les fonctions Smart Home via
TaHoma switch

Connections par fiches Hirschmann

Récepteur SLIM io pour vénitiens extérieur
Récepteur SLIM io pour vénitiens

extérieur Connections par fiches

Réf. 1811131

Convient uniguement pour rendre les vénitiens extérieur
équipé d'un moteur filaire, compatible avec les commandes
io-homecontrol®

Le temps de fonctionnement et la course angulaire doivent
étre réglés a la configuration du produit

Ne transmet pas comme feedback la position exacte du
moteur mais la derniere commande

Une position intermédiaire (MY) peut étre réglée
Compatible avec les capteurs vent et d'ensoleillement
Compatible avec toutes les fonctions Smart Home via
TaHoma switch

Connections par fiches Hirschmann ou cables

Connections par cables

Réf. 1811132

Inverseur avec récepteur intégré : Smoove Uno io ;

Convient pour remplacer un inverseur d'un moteur filaire et )

) o ® . Réf. 1811405
rendre 'application io-homecontrol® compatible
Compatible avec les applications suivantes : volets roulants,

screens, stores, stores enrouleurs, vénitiens, rideaux et fenétres A

Le temps de fonctionnement (et la course angulaire pour les wito

vénitiens) doivent étre réglés a la configuration du produit N' my

Ne transmet pas comme feedback la position exacte du moteur i3 v 4

mais la derniere commande

Une position intermédiaire (MY) peut étre réglée

Fonctions vent et soleil : disponible suivant I'application choisi
Compatible avec toutes les fonctions Smart Home via TaHoma
switch

Le récepteur n'est pas compatible avec les commandes
séquentielles comme la Keygo io

Protections solaires, volets roulants et screens
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Récepteurs io-homecontrol®

Pergola io Louver control
. . ) . Pergola io Louver control
Commande spécifique avec retour d'information pour les

Réf. 1870 814

moteurs 24 Vcc de pergolas a lames orientables

Peut commander jusqu'a 2 moteurs individuellement ou ensemble $ ' )
Compatible avec les capteurs suivants : ‘P\a
- Capteur vent : Eolis i0 230V \ ¥

- Capteur pluie : capteur pluie filaire Ondeis 24 V
- Capteur de température intégré ou extérieur

- Capteur d'ensoleillement Sunis WF Il io : en direct sur le boitier Retour d'information aux commandes 2 sens
ou via le TaHoma switch standard Une position intermédiaire (MY) peut étre réglée
- Capteur soliris io : il faut utiliser la version MY"(1870914). Compatible avec toutes les fonctions Smart Home via
La version standard fermera les lames en cas de détection du soleil. TaHoma
Le temps de fonctionnement et la position en cas de gel doivent Les réglages des capteurs et des moteurs sont possibles
étre réglées a la configuration par I'appli TaHoma pro

Récepteur a variation io pour LEDs
— Récepteur io pour les LEDs blanches

4 Réf. 1822611

Récepteur io pour les LEDs RGB+W

Récepteur io-homecontrol® a variation pour I'éclairage LED
Disponible en 3 versions :

- Pour 4 sources de LEDs blanches

- Pour 1 source de LEDs en couleurs et 1 source de LEDs blanches

- Pour 2 sources de LEDs blanches chaudes/froides Réf 1822612
Alimentation standard 12 ou 24 V cc, dépendant de I'éclairage utilisé

Extinction automatique intégrée

Position intermédiaire (My) préprogrammeée sur 50% de la

Récepteur io pour les LEDs blanches
o ) chaudes/froides
luminosité maximale

Le récepteur n'est pas compatible avec des LEDs de puissance Ref. 1822613
Récepteur io pour I'éclairage LED
Récepteur io-homecontrol® a variation pour I'éclairage

Récepteur io pour I'éclairage LED
d blanche 100 W
LED blanche @

. . R . ¥ Réf. 1871332
Convient pour les LED a réglage a tension constante i

Alimentation intégrée
Equipé de connecteurs rapide de Teleco Récepteur io pour 'éclairage LED
Par sortie, on peut appairer maximum 3 émetteurs 1 sens et blanche 200 W

un nombre indéfini de commandes 2 sens Réf. 1871336
Disponible en 2 versions :

- Avec 1 sortie pour des LEDs blanches jusque 100 W

- Avec 2 sorties pour des LEDs blanches de maximum 200 W

Alimentation 230 V AC, sortie 24 V

Extinction automatique intégrée

Facile a intégrer dans une protection solaire, une pergola ou

dans un store véranda

Ne convient pas pour commander des LEDs a courant constant

Récepteur Tubelite io pour LED blanche
Récepteur Tubelight io pour LED
Récepteur io-homecontrol® a variation pour I'éclairage LED blanche 100 W

blanche Réf. 1871331

Convient pour les LED a réglage a tension constante
Récepteur Tubelight io pour LED
blanche 180 W

Intégré dans un tube moteur a téte étoile
Réf. 1871335

Alimentation intégrée avec un cable de 10 m

Equipé de connecteurs rapide de Teleco

Par sortie, on peut appairer maximum 3 émetteurs 1 sens et
un nombre indéfini de commandes 2 sens

Disponible en 2 versions :

- Avec 1 sortie pour des LEDs blanches jusque 100 W

- Avec 2 sorties pour des LEDs blanches de maximum 180 W

Alimentation 230 V AC, sortie 24 V

Extinction automatique intégrée

Facile a intégrer dans le tube d'une application au coté opposé

du moteur

Ne convient pas pour commander des LEDs a courant constant




WIRED TECHNOLOGY..
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WT Moteurs tubulaires

pour volets roulants

livrés sans roue, couronne, supports, et autres accessoires

Les moteurs cablés Somfy vous offrent d'importants avantages :
Transmission du signal toujours garantie
Les moteurs cablés peuvent étre appairés a différents types de systemes domotiques
Somfy vous garantit des produits de qualité

Chaque moteur présente également des avantages spécifiques. Voici un apercu des principaux avantages par moteur :

Volets roulants - Cablé

Fonction Avantage LT LS limo Oximo

Frein silencieux Pas de claguement, donc encore plus silencieux o o*

Détection d’obstacle Vos biens et votre volet roulant sont protégés ° °

Protection contre le gel Le volet roulant et le moteur ne seront pas endommagés ° °
en cas de gel

Calibration périodique des fins de course Un volet roulant toujours parfaitement ouvert ou fermé °

* Uniquement pour les moteurs diamétre 40 mm

Ily a également des avantages lors de I'installation et de I'entretien. Voici les plus importants par moteur :

Volets roulants - Cablé

Fonction Avantage LT LS limo Oximo
Céable amovible Facilite I'installation et le remplacement ° ° °
Réglage par une molette Possibilité d'un réglage précis °

Réglage rapide Les boutons poussoirs vous permettent de régler

rapidement les fins de courses

Réglage automatique des fins de courses Butées et liens rigides nécessaires pour un réglage encore

plus rapide ° °
Possibilité d'un branchement en parallele Moins de cablage, donc une installation plus simple . °
Retour d'information lors de I'installation | Vous voyez exactement ce qui se passe par le mouvement ° °
du volet roulant
* A partir de la production de 2024, il n’est plus autorisé de brancher les moteurs ilmo 50 WT en paralléle sur un point de commande.
TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)
MOTEURS TUBULAIRES SERIE OXIMO WT AVEC CABLE VVF BLANC 4 CONDUCTEURS, 3 METRES L=
OXIMO WT 6/17 6 17 90
OXIMO WT 10/17 10 17 120
OXIMO WT 15/17 15 17 140
OXIMO WT 20/17 20 17 160
OXIMO WT 30/17 30 17 240
OXIMO WT 40/17 40 17 270




WIRED TECHNOLOGY..

WT Moteurs tubulaires pour volets roulants

livrés sans roue, couronne, supports, et autres accessoires

TYPE DE MOTEUR

MOTEURS TUBULAIRES SERIE ILMO 50 WT AVEC CABLE VVF BLA

COUPLE
(Nm)

VITESSE

(tours/min)

NC 4 CONDUCTEURS, 3 METRES

PUISSANCE ABSORBEE
(Watt)

limo 6/17 WT 6 17 90

llmo 2 Short 6/17 WT 6 17 90

lImo 10/17 WT 10 17 120

llmo 15/17 WT 15 17 140

llmo 20/17 WT 20 17 160

lImo 30/17 WT 30 17 240

llmo 35/17 WT 35 17 270

TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)

MOTEURS TUBULAIRES SERIE LS 40 AVEC CABLE VVF BLANC 3 CONDUCTEURS, 2,5 METRES L=

LS40 4/16 4 16 80

LS40 Short 4/16 4 16 80

LS409/16 9 16 110

LS4013/10 13 10 110

TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)

MOTEURS TUBULAIRES SERIE LT 50 HIPRO, AVEC CABLE VVF BLANC 4 CONDUCTEURS,

3 METRES L=

Ariane 6/17 6 17 90

Ariane 6/32 6 32 120
Jet 10/17 10 17 120
Jet 10/32 10 32 160
Atlas 15/17 15 17 140
Atlas 15/32 15 32 240
Meteor 20/17 20 17 160
Gemini 25/17 25 17 170
Helios 30/17 30 17 240
Apollo 35/17 35 17 240
Mariner 40/17 40 17 270
Vectran 50/12 50 12 240

MOTEURS TUBULAIRES SERIE LT 60 HIPRO, AVEC CABLE VVF BLANC 4 CONDUCTEURS,

3 METRES L=

Orion S 55/17 55 17 290
Vega 60/12 60 12 240
Antares 70/17 70 17 350
Sirius 80/12 80 12 290
Jupiter 85/17 85 17 400
Titan 100/12 100 12 350
Taurus 120/12 120 12 400

Protections solaires, volets roulants et screens
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WT Moteurs tubulaires
pour protections solaires

livrés sans roue, couronne, supports, et autres accessoires

Les moteurs cablés Somfy vous offrent d'importants avantages :
Transmission du signal toujours garantie
Les moteurs cablés peuvent étre appairés a différents types de systemes domotiques
Somfy vous garantit des produits de qualité

Chaque moteur présente également des avantages spécifiques. Voici un apercu des principaux avantages par moteur :

Protections solaires - Cablé

WIRED TECHNOLOGY..

Fonction Avantage LS40 LT Orea
Back release La toile n'est pas inutilement sous tension dans la cassette °
Back impulse La toile est bien tendue quand elle est baissée °
Possibilité de programmer la tension de fermeture | Toujours un store banne totalement fermé °
Frein silencieux Pas de claguement, donc encore plus silencieux °

Compensation de déformation de Ia toile Evite I'affaissement de la toile °

Il'y a également des avantages lors de l'installation et de I'entretien. Voiciles plus importants par moteur :

Protections solaires - Cablé

Fonction Avantage LS40 LT Orea
Cable amovible Simplifie I'installation ° °
Détection d’'arrét électronique Le moteur s'arréte en cas de blocage, ce qui le protege contre

un surchauffement o
Réglage rapide Les boutons poussoirs vous permettent de régler rapidement

les fins de courses °
Possibilité de régler les fins de courses via | Pas nécessaire d’accéder a la téte moteur, le paramétrage est
un outil de réglage donc simple et rapide °
Possibilité d'un branchement en parallele | Moins de cablage, donc une installation plus simple °
Retour d'information lors de I'installation | Vous voyez exactement ce qui se passe par le mouvement du

store banne °

TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)
MOTEURS TUBULAIRES SERIE OREA 50 WT, AVEC CABLE VVF BLANC 4 CONDUCTEURS, 3 METRES
OREA 50 WT 6/17 6 17 90
OREA 50 WT 10/17 10 17 120
OREA 50 WT 15/17 15 17 140
OREA 50 WT 20/17 20 17 160
OREA 50 WT 25/17 25 17 170
OREA 50 WT 30/17 30 17 240
OREA 50 WT 35/17 35 17 240
OREA 50 WT 40/17 40 17 270
OREA 50 WT 50/12 50 12 240




WT Moteurs tubulaires pour protections solaires

WIRED TECHNOLOGY..

livrés sans roue, couronne, supports, et autres acce

ssoires

TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)
MOTEURS TUBULAIRES SERIE OREA 60 WT, AVEC CABLE VVF BLANC 4 CONDUCTEURS, 3 METRES =
OREA 60 WT 55/17 55 17 290
OREA 60 WT 70/17 70 17 350
OREA 60 WT 85/17 85 17 400
OREA 60 WT 100/12 100 12 350
OREA 60 WT 120/12 120 12 400
TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)
MOTEURS TUBULAIRES SERIE LS 40 AVEC CABLE VVF BLANC 3 CONDUCTEURS, 2,5 METRES Lo
LS40 3/30 3 30 90
LS40 Short 4/16 4 16 80
LS40 4/16 A 16 80
LS409/16 9 16 110
LS40 13/10 13 10 110
TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)

OTEURS TUBLARES SERE T 50+1FRO,AVEC CAOE VE AN s conpucTeues svrees (8

MOTEURS TUBULAIRES SERIE LT 50 HIPRO, AVEC CABLE VVF BLANC 4 CONDUCTEURS,

Ariane 6/17 6 17 90

Ariane 6/32 6 32 120
Jet 10/17 10 17 120
Jet 10/32 10 32 160
Atlas 15/17 15 17 140
Atlas 15/32 15 32 240
Meteor 20/17 20 17 160
Gemini 25/17 25 17 170
Helios 30/17 30 17 240
Apollo 35/17 35 17 240
Mariner 40/17 40 17 270
Vectran 50/12 50 12 240

[ VoS BUARES GIE DT H PR A BB T EAEO GENB RIS BB [

MOTEURS TUBULAIRES SERIE LT 60 HIPRO, AVEC CABLE VVF BLANC 4 CONDUCTEURS,

Orion S 55/17 55 17 290
Vega 60/12 60 12 240
Antares 70/17 70 17 350
Sirius 80/12 80 12 290
Jupiter 85/17 85 17 400
Titan 100/12 100 12 350
Taurus 120/12 120 12 400

Protections solaires, volets roulants et screens
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WT Moteurs tubulaires

pOUr screens

livrés sans roue, couronne, supports, et autres accessoires

Les moteurs cablés Somfy vous offrent d'importants avantages :

Transmission du signal toujours garantie
Les moteurs cablés peuvent étre appairés a différents types de systemes domotiques
Somfy vous garantit des produits de qualité

Chaque moteur présente également des avantages spécifiques. Voici un apercu des principaux avantages par moteur :

Screens - Cablé

Fonction A\/an‘tage LS40 LT50 Altus Maestria

Back release La toile n'est pas inutilement sous tension dans la °
cassette

Soft close Toujours un screen completement fermé °

Détection d’obstacle (deux sens) Vos biens et votre screen sont protégés °

Frein silencieux Pas de claquement, donc encore plus silencieux ° °

Désactiver la possibilité de modifer les fins | Empéche la modification ou un reset des fins de courses

de courses par une tension d'induction ou un systeme de gestion o
non compatible.

Ily a également des avantages lors de I'installation et de I'entretien. Voici les plus importants par moteur :

Screens - Cablé

Fonction Avantage LS40 LT50 Altus Maestria
Cable amovible Simplifie I'installation ° ° °
Détection d'arrét électronique Le moteur s'arréte en cas de blocage, ce quile protege ° °
contre un surchauffement
Réglage rapide Les boutons poussoirs vous permettent de définir °
rapidement les fins de courses
Possibilité de régler les fins de courses via | Pas nécessaire d'accéder a la téte moteur, le paramétrage ° °
un outil de réglage est donc simple et rapide
Possibilité d'un branchement en parallele Moins de cablage, donc une installation plus simple ° °
Retour d'information lors de l'installation | Vous voyez exactement ce qui se passe par le mouvement ° °
du screen



WT Moteurs tubulaires pour screens

WIRED TECHNOLOGY..

livrés sans roue, couronne, supports, et autres accessoires

TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)
MOTEURS TUBULAIRES SERIE MAESTRIA 50 WT, AVEC CABLE VVF BLANC 4 CONDUCTEURS, 3 METRES U &5
Maestria 50 WT 6/17 6 17 90
Maestria 50 WT 10/17 10 17 120
Maestria 50 WT 15/17 15 17 140
Maestria 50 WT 25/17 25 17 170
Maestria 50 WT 35/17 35 17 240

MOTEURS TUBULAIRES SERIE MAESTRIA 50 WT RH, AVEC CABLE VVF BLANC 4 CONDUCTEURS, 3 VES

Maestria 50 WT RH 10/17 10 17 120

Maestria 50 WT RH 15/17 15 17 140

Maestria 50 WT RH 6/32 6 32 120

Maestria 50 WT RH 15/32 15 32 160

TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)

MOTEURS TUBULAIRES SERIE ALTUS WT, AVEC CABLE VVF BLANC 4 CONDUCTEURS, 3

METRES

Altus RH WT 6/32 6 32 120
Altus RH WT 15/32 15 32 240
Altus RH WT 25/17 25 17 170

Protections solaires, volets roulants et screens
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WT Moteurs tubulaires pour screens

WIRED TECHNOLOGY..

livrés sans roue, couronne, supports, et autres accessoires

TYPE DE MOTEUR

COUPLE
(Nm)

VITESSE

(tours/min)

PUISSANCE ABSORBEE
(Watt)

MOTEURS TUBULAIRES SERIE LT 50 HIPRO, AVEC CABLE VVF BLANC 4 CONDUCTEURS, 3 METRES L=

Ariane 6/17 6 17 90

Ariane 6/32 6 32 120

Jet 10/17 10 17 120

Jet 10/32 10 32 160

Atlas 15/17 15 17 140

Atlas 15/32 15 32 240

Meteor 20/17 20 17 160

Gemini 25/17 25 17 170

Helios 30/17 30 17 240

Apollo 35/17 35 17 240

Mariner 40/17 40 17 270

Vectran 50/12 50 12 240

TYPE DE MOTEUR COUPLE VITESSE PUISSANCE ABSORBEE
(Nm) (tours/min) (Watt)

MOTEURS TUBULAIRES SERIE LS 40 AVEC CABLE VVF BLANC 3 CONDUCTEURS, 2,5 METRES L=

LS403/30 3 30 90

LS40 Short 4/16 4 16 80

LS40 4/16 4 16 80

LS409/16 9 16 110

L54013/10 13 10 110



Points de commandes cablés (3 encastrer ou en saillie)

WIRED TECHNOLOGY..

Inverseur Inis en saillie

Inis - en saillie.
Position momentanée ou fixe
Convient pour 1 moteur
Couleur : blanc
Dim.: 82 x 44 x 54 mm
Connections rapide

Inis en saillie - Position momentanée ( N

Réf. 1800516

Inis en saillie - Position fixe ( N

Réf. 1800515

Inis 80 x 80

Inverseur encastré dans le nouveau design
Position momentanée ou fixe
Connections rapide

Couleur : blanc

Dim. : 80 x80 mm

Inis 80 x 80 - Position momentanée (

Reéf. 1800518

Inis 80 x 80 - Position fixe

Réf. 1800 517

o

0

Smoove Uno WT
Inverseur dans le design Smoove.
Pour un montage encastreé.
Position momentanée ou fixe
Convient pour 1 moteur
Connections rapide
Couleur : blanc
Dim.:80x 80 mm

Smoove Uno WT - &=

Position momentanée

Réf. 1800520

Smoove Uno WT - Position fixe Lz

Réf. 1800519

Smoove Uno WT - 5 positions L=

Réf. 1800521

Boitier en saillie Smoove

Couleur : blanc
Dim.:80x80x 45

Boitier en saillie Smoove

Réf. 9019972

Réhause Smoove

Couleur : blanc
Dim.80x80x 15 mm

Réhause Smoove

Réf. 9025053

Smoove Duo WT
Inverseur pour 2 moteurs dans le design
Smoove. Pour un montage encastré.

Position momentanée ou fixe
Peut commander 2 moteurs
individuellement
Connections rapide

Couleur : blanc

Dim.:80x 80 mm

Position momentanée

Réf. 1800 507

Smoove Duo WT - Position fixe (=S

Reéf. 1800 506

Smoove Duo WT - 5 positions

Réf. 1800505

Smoove Duo WT - L=

Inverseur rotatif - en saillie
Position momentanée ou fixe, sélection
a l'aide d'une came de blocage.
Convient pour 1 moteur
Couleur : blanc
Dim.: 64 x 52 x 40 mm

Inverseur rotatif en saillie - Unipolaire

Réf. 9920007

Inverseur rotatif en saillie - Bipolaire

Réf. 9920002

Inverseur rotatif - encastré
Position momentanée ou fixe, sélection
a l'aide d'une came de blocage.
Convient pour 1 moteur
Couleur : blanc
Dim.:80x80 mm

Inverseur rotatif unipolaire

Réf. 9920003

Inverseur rotatif bipolaire

Réf. 9920 004

Protections solaires, volets roulants et screens
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WIRED TECHNOLOGY..

Soliris Smoove Uno Pure blanc + frame

Reéf. 1818 314

Commandes cablées

Capteur de vent et d'ensoleillement cablé
Soliris avec commande correspondante

A connecter avec 1 moteur tubulaire cablé
(WT) ou, via des boitiers relais, avec plusieurs
moteurs tubulaires cablés (WT)

Convient pour le capteur filaire Soliris ou le
capteur radio Sunis WireFree Il io avec le
capteur filaire Eolis.Peut-étre monté dans une
bofte d'encastrement standard ou un boitier
en saillie (réf. 9019 972)

Couleur : blanc

Plage de mesure du seuil vent : 10 8 80 km/h
Plage de mesure du seuil soleil : 20 a 60 kLux
Dim. : 80 x 80 x 33 mm (encastré) : Capteur Soliris

Reéf. 9101 474

Capteur Eolis

Réf. 9101480

Capteur d'ensoleillement Sunis
WireFree Il io

Ref. 1818 285

Capteur de pluie Ondeis 230 V

Pour connecter a un Soliris Smoove Uno
avec fonction pluie (Réf. 1 818 314), sur un
capteur Eolisio (Réf. 1816091) ou sur un
capteur Soliris io (Réf. 1 870 531)

Capteur pluie Ondeis 230 V
Réf. 9016 345

Horloges filaires Chronis Uno Easy, Chronis Smoove Uno en Chronis Smoove
Uno S

Pour piloter un ou plusieurs moteurs cablés, disponible en trois versions
Pour la Chronis Uno Easy : cache fixe couleur gris (boftier en saillie
commander séparément. Réf. 9 102 073 ou 9 102 004)

Pour la Chronis Smoove Uno (S) : cache Smoove Pure fourni par défaut.
Bofltier en saillie a commander séparément : réf. 9 019 972.

Dim.:80x 80 x 33 mm

Réglages Chronis Uno Easy Chronis Smoove Uno Chronis Smoove Uno S

Pure Blanc Pure Blanc

Heure J

Basculement automatique heure hiver/été -

Jour J

Programmation jour par jour -

SENENENEN
SIENENENEN

Commandes montée par jour 1

Commandes descente par jour 1

Fonction cosmic le soir -

BENES

Fonction cosmic le matin -

Mode sécurité -

Fonction orientation (stores vénitiens) -

Position intermédiaire réglable J

<

Compatible avec capteur de luminosité | type
Sunis WireFree Il io (1 818 285)

2N
NENENENENEN S

Reéf. 1805 148 Réf. 1805 281 Réf. 1805283



Commandes cablées

WIRED TECHNOLOGY..

Inverseur a clé - encastré

Classe de protection IP54, résiste aux éclaboussures
Sécurité anti-intrusion, non affleurant

Boitier robuste en aluminium

Y compris 3 clés. Marque : Geba
Dim.:73x73x65mm

Plague avant : 100 x 125 mm

Postition momentanée - boitier carré

Réf. 9929995

Position fixe - boitier carré

Réf. 9939997

Postition momentanée - boitier rond

Réf. 9929996

Inverseur a clé - en saillie
Position momentanée ou fixe, bipolaire

Classe de protection IP54, résiste aux éclaboussures
Sécurité anti-intrusion, non affleurant

Boftier robuste en aluminium

Y compris 3 clés. Marque : Geba

Position momentanée

Réf. 9929 994

Réf. 9939996

Liens rigides pour moteurs de volets roulants R5100 io,
ilmo WT, Oximo io, Oximo RTS et Oximo WT

Information importante

Afin de garantir un fonctionnement optimal
des moteurs tubulaires ilmo WT, Oximo
(solar) et RS100 (solar) io, il est recommandé
d'utiliser les liens rigides Somfy.

Ces accessoires sont montés entre le tablier
et le tube (en combinaison avec des tubes
octo 40, 50 ou 60) et assurent une rigidité
entre le tablier et le tube permettant la
détection d'obstacle (en descente). lls sont
aussi nécessaires quand la fin de course basse
est réglée en mode automatique.

Consultez votre fournisseur pour plus
d'information.

Liens rigides 1 lien. Pour tube octo 40

Entraxe 60 mm

Réf. 9019 987

Entraxe 75 mm

Réf. 9019990

Liens rigides 2 liens. Pour tube octo 40

Entraxe 60 mm

Réf. 9019988

Entraxe 75 mm

Reéf. 9019991

Liens rigides 1 lien. Pour tube octo 50/60

Entraxe 60 mm

Réf. 9019978

Entraxe 75 mm

Réf. 9019983

Liens rigides 2 liens. Pour tube octo 50/60

Entraxe 60 mm

Réf. 9019981

Entraxe 75 mm

Réf. 9019 985

Protections solaires, volets roulants et screens
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homecontro

Accessoires pour moteurs io-homecontrol® et WT

Support moteur universel pour
série 50 et série 60

2 Fixation :

2 trous @ 6 mm entraxe 48 mm,
2 trous @ 8 mm entraxe 60 mm

Clip de sécurité inclus
Utilisable avec les demi-écrous DIN

Support moteur universel

Réf. 9910000

Support pour carré rapporté
Convient pour caisson tiroir

Livré avec 2 vis autoforantes
Montage droit ou a 45°
Veuillez vérifier la charge
maximale du caisson tiroir

Support pour carré rapporté

Réf. 9 410 610

Support moteur pour série 50

Support moteur pour volets roulants
Entraxe 34 x 83 mm
Diameétre maximum : @ 110 mm \

Support moteur

Réf. 9410715

Cable blanc pour moteur

RTS et io-homecontrol® /———:..‘_
Cable 3 conducteurs VVF avec fiche / \\\.
brune pour montage dans le moteur
Longueur 10 m

3 7%
N — _—

Cable blanc
Réf. 9001 659

Cable blanc pour moteur filaire

Cable VVF 4 conducteurs avec fiche
pour montage dans le moteur,
longueur 5 m

Idem, longueur 10 m

Cable moteur blanc 5 m.

Réf. 9203 804

Cable moteur blanc 10 m.

Réf. 9203 805

Cable noir pour moteur filaire

Cable RRF 4 conducteurs avec fiche
pour montage dans le moteur
Longueur 50 cm

Cable moteur noir

Réf. 9765 501

Cable moteur noir

Cable 4 conducteurs, type RRF noir
Pour raccordement dans I'installation
Longueur 3 m

Céble moteur noir, 3 m

Réf. 9015 655

Rouleau de cable moteur blanc

Type VVF - 4x0,75 mm?2
Livré en rouleau de 50 metres

Rouleau de cable moteur blanc

Réf. 9128 097

Céble noir pour moteur radio

Type RRF 3 conducteurs avec
fiche pour montage dans le moteur
RTS ouio. Longueur 50 cm.

Cable moteur noir

Réf. 9710131

Cable blanc pour moteur RS100 io

Cable VVF 2 conducteurs avec fiche
pour montage dans le moteur
Longueur:10m

Cable blanc pour moteur RS 100 io, 10 m '

Réf. 9018 835




Somfy s’engage pour de
meilleures conditions de vie,
plus sures, plus confortables
et plus respectueuses de
I’environnement

( Somfy opte pour la durabilité en développant tous les produits
de maniere écologiquement responsable

{ Conception de produits écologiques : de préférence des
matériaux et des composants a faibles émissions de gaz a effet
de serre et a faible consommation d’électricité

GREEN { Lors du développement des produits, Somfy prend en compte
I'impact sur I'environnement, tant pendant le processus de
production que pendant leur cycle de vie

{ Somfy s’efforce d’agir a 100 % Act for Green. 100 % des
produits nouvellement développés porteront le label Act for
Green
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A propos de Somfy

Pionnier dans I'automatisation des portes et fenétres depuis plus de 50 ans, Somfy s’inscrit
dans un mouvement positif durable. Développées dans un souci de confort, de facilité

d’utilisation, de sécurité et de durabilité, nos solutions intégrées et connectées sont concues

pour encourager les utilisateurs a faire le pas vers des espaces de vie impactants pour les

humains et avec un impact réduit sur la nature.

ABRAND OF SOMFY? croUP

NV Somfy SA (Belux)
lkaroslaan 21
B-1930 Zaventem
027120770
sales.be@somfy.com
www.somfypro.be



